A IDEALIZACAO DE ROMA E SUA ACEITACAO'
PELOS CRISTAOS

(Conclusao)

CAPITULO V
ROMA E OS AUTORES CRISTAOS NO SECULO IV

Visto o ponto principal do nosso trabalho, resta-nos examinar
agora a atitude dos autores cristdos do século IV em relagdo a ci-
dade de Roma, depois de encerrada oficialmente a luta entre o es-
tado romano e o Cristianismo. E evidente que a nova situagdo, por
si so, afastava quaisquer impedimentos que pudessem existir, obs-
tando o louvor de Roma. O estado, fundado e organizado pela
mesma cidade que merecera ja os encodmios dos autores cristdos em
pleno periodo de conflito, acabara rendendo-se, e tal rendicao era
tanto mais significativa quanto se verificava numa época confusa,
em que todos os elementos tradicionais a que se havia antes re-
corrido para dar suporte moral ao Império haviam desaparecido, e
em que o Cristianismo surgia como uma fér¢a & qual se dirigia
o estado com o objetivo de encontrar um novo apéio que lhe per-
mitisse sobreviver (1). E desde entdo, era Roma que se entregava
aos cristdos; e éstes tinham tanto maior liberdade para aceita-la,
depois que a ela féra retirada a dignidade de capital do Império.
De fato, como capital, a cidade estaria sempre ligada & imagem dos
césares, e mesmo depois da decadéncia do culto imperial, ndo se
poderia esquecer que, associada aos imperadores, Roma féra uma
divindade pag3, e é claro que isto dificultaria a sua completa acei-
tacdo pela mente crista. Agora, com a fundacdo de Constantino-
pla, depois de ja terem outros centros desempenhado o papel de
capital, a cidade desligava-se da pessoa do imperador, passando a
ser, principalmente, a sede da Igreja, a residéncia do chefe da
Cristandade (2); assim, Roma do sangue dos martires, a Roma

(1). — Barker. “El concepto de Imperio’”, in “Legado de Roma’”, p4g. 101.
1 interessante notar-se que isto vem, pelo menos no momento, em fa-
vor de Origenes, que defendera o Cristianismo contra Celso, mostran-
do ao mesmo tempo., como se enganara &ste ao considerar a nova re-
ligido 'um elemento destruidor do Império por pretender um sistema
politico caracterizado bela unidade, correspondente a0 monotefsmo (cf.

- Peterson, “Der Monotheismus als politisches Problem”, pags. 59 e ss.).

(2). — Cf. Gregorovius, “Storia della cittd di Roma nel Medio Evo’’, 1, pag. 10.
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do Cristianismo, dispunha de um elemento poderoso .para substi-
tuir-se 8 Roma paga, 4 Dea Roma ligada ao culto imperial, tor-
nando completo o triunfo dos cristaos sébre seus adversarios (3).
Pouco a pouco haviam-se aproximado Império e Religido univer-
salistas, a tal ponto que “a Igreja Crista fundira-se com o estado
romano em uma sé sociedade, a comunidade crista, que era tanto
um Império como uma Igreja, e tanto uma tnica Igreja como um
Império. A continuidade da Igreja cristd envolvia a continuidade
do Império, posto que ambos nzo eram duas sociedades, mas dois
aspectos de uma sé sociedade” (4), representados também por um
dnico simbolo que os unia e que era a idealizagdo da cidade de
Roma e de sua missdao providencial. Chegavam déste modo, a ple-
no resultado, as semelhancas de ideais entre cristaos e estdicos.
cuja filosofia, absorvida em grande parte pelos elementos da nova
fé, podia transmitir ao mundo futuro a imagem da Roma ideali-
zada, em cuja formagao tanto participara. Doutro lado, tornava-se
cada vez mais acirrada a hostilidade entre os cristios e o Judais-
mo, que se notabilizara pela ndo aceitagdo dos beneficios que Roma
estendera a todo o Império. E ambos éstes fatos encontraram sua
expressdo no IV século, como passamos a ver.

Ja Eusébio retomara as mesmas idéias de Origenes, e contri-
buira para fortalecer a opinido de que Roma e os elementos inte-
grantes de sua idealizagdo estavam ligados ao Cristianismo. Nas
suas linhas gerais, sdo mesmo encontrados neste autor os grandes
tragcos que vimos na época de Augusto, com a diferenca de que
tudo quanto antes pudera ser atribuido a éste, como salvador pelo
estabelecimento da paz, passa a ser transferido para Jests.Cristo;
ao mesmo tempo, Augusto, Roma e suas realiza¢des, surgem desem-
penhando um papel providencial de preparaciao do campo para o
Cristianismo (5), e Constantino, reunificador do Império e pri-
meiro imperador cristdo, aparece como nova versdo do fundador

3). — Graf, "Roina nella memoria e nelle immaginazioni del Medio Evo'’,
I1, pag. 413-414.

(4). — Barker, op. cit., pag. 106. Cf. as interessantes considerac¢des de Wend-
land, “H.R.K.", pégs. 254-256, ilustrando a frase de Mommsen, se-

gundo a qual “das Christentum hat den roemischen Glauben nicht
zerstoert, sondern ersetzt’’.

{3). — “Historia Eclesiastica’, III, 2, 37; III, 7, 30-35; cf. Peterson, op. cit.,
pags. 71-75. Alids, desenvolveu-se mesmo uma tradi¢gdo segundo a qual
Augusto teria sido advertido do advento de Cristo, como se vé: “The
belief that the sibyls had prophesied the advent of Christ made their
images popular. The church of the Aracoeli is particularly associated
with them, because tradition refers the origin of its name to an altar
— ARA PRIMOGENITI DEI — raised to the son of God by the em-
peror Augustus, who had been warned of this advent by the sibylline
books. For this reason the figures of Augustus and of the Tiburtine
sibyl are painted on either side of the arch above the high altar. They
have actually been given the place of honor in this church; and for-
merly, when at Christmas time the “Presepio’’ was exhibited in the
second chapel on the left, they occupied the front row, the sibyl pointing
out to Augustus the Virgin and the Bambino who appeared in the sky
in a halo of light’ (Lanciani, “Pagan and Christian Rome’, paig. 24).
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do Principado (6). E o que leva Peterson a dizer que se pode
facilmente afirmar que, neste ponto, Eusébio serve-se de um lugar
comum do tema do louvor a Roma, como se encontra, por exem-
plo, em Elio Aristides e Plutarco, sdmente sem os exemplos mi-
tologicos (7).

No Ocidente, o louvor de Roma encontrou sua maior exte-
tiorizagdo na obra do poeta espanhol Aurélio Prudéncio, que vi-
veu desde o ano 348 (8) até os inicios do século V, sem chegar
a ser contemporaneo da tomada da cidade pelos godos de Alarico
(9), e cuja importéhcia ¢ tao grande que deu margem a que déle
'se dissesse que “merece ser estudado porque oferece um interésse
histérico definido. Ele é o testemunho mais expressivo de um fato
capital, que estad na base da nossa civilizagido do Ocidente: a re-
conciliagzo do Cristianismo com a cultura antiga” (10). De fato,
pelas escassas informagées que o poeta nos da de sua prépria
-vida, verificamos que sua educacdo foi orientada (como era nor-
mal, alias), segundo os moldes pagados, devendo éle ter apreendido
as obras de autores como Virgilio e Horacio {11), mas nota-se
que isto ndo se féz em detrimento da originalidade de sua obra,
por um motivo muito simples: tratava-se de um cristdo, que era
o primeiro grande poeta da Cristandade, e que por isto nao dispu-
nha de modelos. Dai a ligacdo dos dois elementos, classico e
cristao.

Fato interessante, que ndo podemos deixar de por em relévo,
é ‘que Prudéncio, como espanhol, era conterrdneo de Séneca e de
Lucano, dois estéicos, parecendo ter-se abeberado nestes autores;
isto continuaria a evidenciar o aparecimento do elemento estdico,
sempre que se tratasse de um caso de exaltacdo da.cidade de Ro-

a (12). E claro que ndo queremos dizer que Prudéncio fésse es-

(6). — "“Vida de Constantino’, II, 19; IV, 29, ap. Peterson, op. cit., pag. 78;
idem, idem, pag. 83: “... die Person des Augustus notwendig als fuer
das Christentum selber bedeutungsvoll erscheinen muss. Im Grunde
inauguriert Augustus den Monotheismus, das lassen die Aeusserungen
bei useb erkennen, und Konstantin vollendet nur, was Augustus be-
gonnen hat.”’ Constantino surge também, para Ildusébio, comparado a
Alexandre, e af caber-lhe-ia a gi6ria de ter preenchido o ideal estéico;
€, pelo menos, o que diz Peterson, (op. cit., nota 132 A, A pég. 78).

(7). — Op. cit., pag. 79; trata-se da incorporac¢iio ao Cristianismo de elemen-
tos que Jé. vimos desenvolvidos na época de Augusto, como se vé: “Die
drei Begriffe: Imperium Romanum, Friede und Monotheismus sind also
unaufloeslich miteinander \'erknuepft” (pag. 81).

(8). — Raby, “A History of christian-latin poetry from the beginnings to the
close of the Middle Ages’”, pag. 44; Boissier, “La fin du paganisme’’,
11, pag. 105.
@9@. — Boissier, op. cit., II, pag. 141.
«(10). — Lavarenne, trad. “Cathemerinon Liber'’, pag. XIV.
~(11). — Raby, op. loc. cit.; Boissier, op. cit., II, pig. 100.
(12). — Boissier (“La fin du Paganisme”, II, pag. 122), Pichon “Histoire de

1a, littérature latine'’, TII, pAg. 889 e Bardenhewer “Geschichte der alt-
kirchlichen Literatur’’, 17T, pAg. 44). reconhecem influéncias de Séneca
e de Lucano sébre o “Peristephanon” e suas descrigbes. Niao seria
também licito inferir-se que, se houve influéncias neste setor, pode-
riam ter existido ainda noutros pontos, tanto mais se levarmos em
conta as semelhancas entre Estoicismo e Cristianismo? — Lamentamos
que nio tenhamos podido consultar dois trabalhos dedicados especial-
mente a @éste assunto, e 20s quais encontramos refen.ncms, trata-se
dos seguintes: Weyman, “Seneca und Prudentius’’, “Commentationes
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téico, mas sim que éle recolheu, ndo sé6 a parte da filosofia do
Pértico absorvida pelo Cristianismo, mas além disto, varios tragos
veiculados por autores estéicos, e que isto deve ter exercido al-
guma influéncia na sua obra, particularmente no referente a Roma.
Acreditamos poder classificar os sentimentos expressos pelo
poeta em relacdo & cidade em dois grupos: o primeiro, de admira-
cao pela “aurea, Roma” (13), semelhante ao que j& vimos antes
tanto entre pagdos como entre cristdos; o segundo, essencialmente
cristdo, reine tudo que se relaciona com a regeneragio de Roma,
sua purificagdo e completa incorporacdo ao Cristianismo. Alias,
éstes dois sentimentos surgem sempre ligados, uma vez que a gran-
deza de Roma, todo o beneficio prestado ao mundo pela cidade,
nada mais seriam do que obra de Deus, de nada valendo se nio
fosse reconhecida por Cristo a exceléncia da Urbe. E aqui ve-
mos entdo, como se ligam, na poesia de Prudéncio, o cristdo e o
romano, uma vez que, se sua poesia é consagrada ao louvor de
Cristo, dando mesmo a impressdo de que o poeta quer proceder
de maneira a ndo poder ser superado por pessoa alqguma na rea-
lizagdo déste escopo, é também verdade que se manifesta sempre,
da maneira mais consciente possivel, o cidaddo romano, empolgado
de admiragdo pelo passado da cidade. e encontrando téda sorte de
entusiasmo 2 respeito de seu futuro. Nada lhe ocorre mais fre-
glientemente, e nada sabe éle com maior beleza cantar, do que a
misszo de Roma, unificando os povos sob o seu cetro, para intro-

duzi-los unificados nos novos ensinamentos de Cristo (14).
Entre as poesias em que o poeta surge como o cantor de Ro-
ma, as mais celebradas sdo duas, uma relativa & paixao de Sio
Lourenco, constante do “Peristephanon”, e outra, o “Contra Si-
maco”’, especialmente na sua segunda parte. Na primeira ja se
encontra base suficiente para que se possa aferir o grau de inten-
sidade sequndo o qual Roma féra adotada pelos cristaos do século

]V, e nada mais expressivo do que versos como os seguintes:
“O Cristo, Deus tnico e verdadeiro; 6 esplendor, 6 poder do Pai,

6 fazedor do Céu e da Terra e fundador destas muralhas:

“Tu que colocaste o cetro de Roma no cume de tddas as pujangas.
" e decretaste que o mundo obedecesse a4 toga de Quirino e servisse as
suas armas, com o intuito de subjugar assim sob o império de mesmas.
leis os costumes, o génio, as linguas e os cultos de nag¢des discrepantes:
“Eis que a linhagem humana, inteira, passou para a lei de Remo.

O mesmo sentir tém os povos mais diversos, e os Fitos mais dissonantes
dao a publico uma verdade idéntica.

Woelfflinianae’’, Il.eipzig, 1801, pags. 281-287; e Sixt, “Des Prudentius:
Abhaengigkeit von Seneca und Lucan’’, “Philologus, Z. f. das Kklass.
Altertum'’, 51, 1842, pags. 01-506.

Riber, por sua vez (“Aurélio Prudéncio’”, pags. 63, 91, 115), admi-
te “dejos de doctrina ecstoicn”” no poeta, e Wendland pide em evidén-
cia o fortalecimento das influéncias filosOficas sObre os autores cris-
tdos do século IV ("H.R.K.", pag. 92).

(13). — "Contra Simaco™, 1T, 1113; “Apoteose’, 385, Cf. Schneider, “Rom und
Romgedanke im Mittelalter’’, pag. 58.
(14) . — Bardenhewer, op. cit.,, 11I, pag. 454; Ebert, “Histoire générale de la

littérature du Moyen Age en Occident’, I, pag. 3i14.
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“E tudo isto foi assim predestinado para que tdda a familia crist3,
espalhada sGbre a face das terras, ficasse mais estreitamente ligada por
um sé vinculo.

“Concede, 6 Cristo, a teus romanos, que seja cristd a cidade por
cujo ministério concedeste a todas as outras que fossem participes em
uma sé religifo.

“Ja por éste mesmo simbolo divino os povos s3o membros unidos;
o mundo subjugado suaviza-se; suavize-se também a célera suprema.

“As plagas mais afastadas e distantes confluem para uma mesma
fonte de graga; Romulo torne-se fiel; seja crente o préprio Numa™ (15).

A simples leitura desta passagem mostra a repeticao dos te-
mas sbbre os quais vimos insistindo: o carater universal do im-
pério fundado pela cidade de Roma, fundindo num sé6 organismo
varios povos diversos; e, como se infere automaticamente, o elogio
da paz romana, uma vez que sentem do mesmo modo povos tio
diferentes, afastando a possibilidade de discérdias e de lutas no
interior do Império (16). Além disto, e de maneira ainda mais
clara, revela-se a idéia da regeneragdo de Roma pelo Cristianismo,
através da missdo providencial da cidade, que teria preparado o
ambiente para o advento triunfante da Fé crista (17). O poeta
leva ainda esta regeneracdo a um ponto mais avangado ao dizer
“Cristo, ... fundador destas muralhas”, num verso que nos su-
gere uma reflexao interessante: Cristo seria o refundador de Roma,
do mesmo modo que, na época de Augusto, poder-se-ia ter atribui-
do tal papel a Apolo, deus purificador. Assim sendo, por duas vé-
zes ter-se-ia enunciado a idéia da regeneracdo e refundacio da
cidade por um poder purificador, que lhe permitiria associar-se a
um novo sistema de crengas e de idéias, mantendo sempre um pa-
pel simbdlico de entidade benéfica (18).

Materialmente, também, o poeta invoca os apéstolos Sao Pe-
dro e Sao Paulo, cujas reliquias estariam purificando o préprio

(15) . — "“Peristephanon”, IT, 413 ss., ap. Riber, op. cit.,, pigs. 96-97; cf. Glo-

ver, “The world of the New Testament'’, pags. 121-122.
(16). — Cf. Glover, “The World of the New Testament"”, pag. 121. Alisds, o

tema da paz, implicito nestes versos, é expressamente tomado pelo
poeta em outra de suas poesias, a “Psychomachia’, 769 e ss.. Cf.
Ebert, “Histoire générale de la littérature du Moyen Age en Occident’”’,

I, pag. 308.

(17). — “Contra Simaco’, II, 619. Cf. Lavarenne, “Psychomachie”, “Contre
Symmaque’’, pag.

(18). — Cf. Peterson, op. cit., pags. 83-8,; Burckhardt, “Del Iaganismo al

Cristianismo"’, pdg. 245; Schniirer, “L’Eglise ¢t la civilisation du Moyen
Age”, 1, pag. 75: Labriolle, “Histoire de la littérature latine-chrétien-
ne'’, pags. 613-614. Graf, op. cit., 11, pags. 408 e 414: “... San Lo-
renzo, nell’inno postogli in boceca da Prudenzio, prega Cristo di vol-
tare alla sua fede Roma che aveva sottomesse le genti. Alla conquista
morale di Roma volse pertanto il cristianesimo tutte le sue forze, e
si pud certamente dire che, dove non fosse stata la ISterna Citta,
tutt’altri sarebbero stati i suoi destini.’”’ Rehm, “Der Untergang Roms
im abendlaendischen Denken’’, pag. 29: “Das ist nichts anderes als
der nun in christlichem Geist erneuert Glaube der alten, augusteischen
Zeit, der Glaube Vergils, Ovids, Horazens oder auch Martials an den
“ordo renascendi”, an die roemische Kraft der Selbstverjuengung: im-
mer wieder wird Rom zu neuem Glanze und zu neuer Weltherrschaft
erstehen”’. .
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solo de Roma, prenunciando assim o sermao de Sao Ledo I, ao
qual ja fizemos referéncia:

“E ja temos aqui as garantidissimas prendas cristds desta esperan-
¢a; pois aqui ja reinam os dois principes dos apdstolos.

“Um, evangelizador das gentes; o outro, possuidor da Catedra su-
prema, que abre as portas da eternidade que lhe foram confiadas.

"“Afasta-te, Japiter adiltero, manchado com o estupro de tua irm&;
deixa ja Roma livre, e foge ja da plebe de Cristo.

“Ja Paulo te joga daqui; e o sangue de Pedro te arruina; e recai
sébre ti o crime de Nero, que tu mesmo havias armado” (19).

No “Contra Simaco”, escrito certamente entre 402-403, en-
guanto o poeta fazia uma estada em Roma (20), reaparecem as

mesmas idéias, conduzindo sempre & missdo providencial da ci-
dade:

“Querendo Deus reduzir a uma sé sociedade povos discordes de lin-
gua e diversos de culto, resolveu submeté-los a unidade de um mesmo
império, fazendo com que todos aceitassem um mesmo jugo, a fim de
que o amor pela religifo mantivesse unidos os cora¢des dos homens;
porque ndo ha unifo digna de Cristo se uma so crenga ndo congregar
todas as gentes. S6 a concérdia reconhece a Deus, s6 ela venera tran-
giiilamente ao Pai, como é devido. Este placidissimo consentimento do
género humano o torna propicio ao orbe; enquanto que a sedi¢do o -afu-
jenta e as cruéis armas o tornam vigoroso; alimenta-o com o dom da
paz e mantém-no em quieta piedade. Em tédas as terras que o Oceano
limita pelo lado do poente, e que a aurora ilumina com seu réseo des-
pertar do lado do levante, a furiosa Belona transtornava todos os mor-
tais e armava os feros bragos para feridas mutuas. Deus, para pér um
freio a esta raiva, obrigou todos os povos a inclinar a nuca as mes-
mas leis e que todos fossem romanos: os que sdo banhados pelo Reno
e pelo Dantbio, pelo aurifluente Tejo, pelo grande Ebro; aqueles entre
os quais torce o seu curso o corniforme Eridano, rei dos rios, e os que
sdo nutridos pelo Ganges e os que sdo banhados pelos sete bragos do
tépido Nilo. Um direito comum igualou-o0s, um mesmo homem enlagou-os
e vinculos fraternos reduziram-nos a unidade. Em tédas as partes do
mundo os homens vivem hoje como cidaddos de uma mesma cidade e
filhos de um mesmo lar. As comarcas que a distducia deixa longe, as

" margens que o Ponto divide, ora se encontram no mesmo forum comum,
onde os chama sua promessa de compareecr perante o tribunal, ora nu-
ma freqiientada feira ma qual trocam os produtos de sua atividade, ora
pelo tdlamo sujeitam-se a uma mesma lei conjugal. De tanto sangue
mesclado, de tantos e tdo variados povos, faz-se uma so estirpe. E isto
se conseguiu por meio de tdo présperos sucessos e tantos triunfos do
Império Romano. Assim preparou~se o caminho para a vinda de Ciristo;

preparou o caminho uma grande paz socb o govérno de Roma' ... (21)
(19). — “Peristephanon’, II, 457 e ss..
(20). — Schmitz, “Die Gedichte des Prudentius und ihre IIntstehungezeit’”’, e

Haefer, “De Prudentii Poetae P’sychomachia et carminum chronologia’,
ap. Bardenhewer, op. cit., III, pag. 446; Lavarenne, “Psychomachie”
— “Contre Symmaque’”’, piag. S9:. Amatucci, “La letteratura di Roma
imperiale”, pag. 235. Ao que parece, 0 poeta utilizou-se da réplica
de Ambrésio a Simaco (Both, “Des christlichen Dichters Prudentius
Schrift gegen Symmachus”, ap. Dudden, “The life and times of St.
Ambrose’’, pig. 267).

(21). — “Contre Symmaque’”, II, 586 e ss.; cf. Riber, op. cit.,, pig. 247; La-
briolle, op. cit., pag. 611; Straub, “Christliche Geschichtsapologetik in
der Xrisis des romischen Reiches’, pag. 62.
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Déste modo, também aqui a grandeza de Roma seria obra de
Deus, ao contrario do que afirmavam os pagios, que viam no res-
peito aos deuses a causa dos passados triunfos romanos; alinhan-
do-se com os primeiros apologetas (22), o poeta repele a afirma-
¢do de Simaco, e insiste na sua crenga nos sucessos de Roma como
preparagdo providencial para o advento do Cristianismo, por in-
termédio da paz (23).

Outrossim, a comparagdo da obra de Prudéncio com a prépria
oragao de Simaco leva-nos a uma conclusao interessante, porquan-
to, se o poeta cristdo trata da regeneracdo e refundacio de Roma,
abrindo assim grandes perspetivas para o futuro, tem-se uma idéia
bem diversa ao ler a seguinte passagem do autor pagao:

“Agora, imaginai Roma vos aparecendo e dirigindo-vos estas pala-
vras: Principes excelentes, pais da patria, respeitai os anos de que me
védes carregada e aos quais fizeram-me chegar os cultos e a piedade
em favor dos quais eu vos imploro neste momento. Deixai-me ficar fiel
aos ritos ancestrais: jamais tive que me arrepender disto. Deixai-me
viver & minha maneira, uma vez que sou livre. Esta religifo, que eu
quero guardar, foi a que submeteu o universo as minhas lcis; aquela
cujas praticas sagradas repeliram Anibal de minhas muralhas e os gau-
leses de meu Capitélio. Foi entdo para isto que eu fui preservada, pa-
ra ser, nos meus velhos dias, obieto de censuras? Eu quero examinar
0 que se acredita dever reformar, mas é muito tarde para corrigir-me
e muito humilhante para mim, velha como estou” (24).

Roma, tida pelo cristdo como regenerada e refundada, surge
ao pagio como uma velha, cansada, cuja melancélica expressao “é

(22). — Por exemplo, Minucio Felix e Tertuliano. Cf. bert, op. cit., I, pag.
301; Boissier, “La fin du paganisme’, II, pag. 135; Lavarenne, “Psy-
chomachie’ e “Contre Symmaque’”, pag. Y7.

(23). — Cf. “Contre Symmaque’, II, 634 e ss.: “Vem entilo, 6 Todo Pode-
roso, desce sbbre a terra em que reina a concérdia! Agora o mundo
te acolhe, 6 Cristo, o mundo a0 qual a Paz e Roma garantem a es-
trita unidade. Tu queres que as duas seiam as senhoras incontesta-
das do universo. Sem a Paz, Roma nido goza do teu favor; e o que
faz com que a Paz te agrade, € a soberania de Roma, que retém pela
sua autoridade, e reprime pelo temor as diversas revoltas.” Cf. Raby,
op. cit.,, pag. 69; Straub, “Christliche Geschichtsapologetik in der Kri-
sis des romischen Reiches’, pag. 63.

(24). — “Relatio’’, 3, 9-10, ap. Dudden, “The life and times of Saint Ambro-
se’”’, pag. 262; Cf. Hubaux, “Les grands mythes de Rome’’, pag. 46;
Rehm, op. cit., pag. 29. Eis os versos de Prudéncio, ao tratar do
mesmo assunto: “Se é permitido fazer com que Roma fale, ah! cer-
tamente serfio melhor apropriadas as palavras que vou agora proferir
em seu nome: ela. pensa que 6 uma vergonha deplorar o abanddno
dos templos, dizer que foi a égide que combateu por ela nos momen-
tos de perigo, € confessar-se curvada sob o peso da vethice. Assim,
apb6s ter abragado seus imperadores, ela lhes diz o seguinte: “Salve,
ilustres chefes, raca generosa de um principe invencivel, sob o qual
eu me desembaracei de t8da decrepitude, vi-me renascer, vi meus ca-
belos brancos retomarem a loura c¢dr da juventude: porque enquanto
a, velhice diminui tédas as cousas humanas, minha longa carveira d4a
origem a uma nova existéncia: vivendo durante tdo longo tempo, apren-
di a desprezar a morte. ¥ agora, sim, agora que se mostra. uma justa
deferéncia. para com 0S meus anos. ¥ agora que, a justo titulo, sou
chamada venerivel e capital do mundo, hoje, que o capacete e 0 pe-
nacho vermelho que eu agito estdo cobertos com folhagens dc oliveira,
que meu orgulhoso boldrié estd coberto por uma guirlanda verde e que,
sob minhas armas, eu adoro a Deus sem.crime, sem carnificina’ (“Con-
tre Symmagque’’, II, pags. 649-6635).



~— 292 —

muito tarde para corrigir-me’ sugere a idéia do fim préximo. Nes-
te caso teriamos, no confronto entre os dois adversarios, simboli-
zada a mudanga dos tempos com a vitéria do Cristianismo, e co-
mo que encerrado o processo de incorporagio de Roma idealizada
ao sistema de crengas e de idéias que passaria a-dominar. Ainda
um poeta pagdo, Claudiano, pertencente ao mesmo periodo, con-

tribui para que se confirme esta afirmativa. Primeiramente, exi-
be-nos éle a imagem de Roma envelhecida, impotente, ameacada
pela revolta de Gildao, pedindo auxilio aos deuses:

“Roma tremia pela sua existéncia: esgotada pela recusa de alimen-
tos, dirige ela seus passos para as portas méveis do Olimpo: que eram
bem diferentes os tragos sob os quais ela ditava leis aos bretdes e sub-
metia aos seus fascios o indiano consternado! Sua voz estd enfraque-
cida, sua marcha é lenta, seus olhos profundos; a magreza cavou as fa-
ces, a fome devorou seus bragos; suas espaduas sucumbidas sustém com
dificuldade um escudo todo sujo; a largura do capacete mostra os ca-
belos brancos, e a ferrugem empanou a lanca que ela conduz com difi-
culdade. Chegada enfim ao palacio dos deuses, Roma abraga os joelhos
do senhor do trovdo, e deixa, nestes lamentos, rebentar a sua dor: “Ja-
piter, se o Destino prometeu a minhas muralhas nascentes uma duragido
eterna; se os oraculos da Sibila sdo irrevogaveis; se a rocha Tarpéia
ndo mereceu ainda os seus desdens; cu ndo venho pedir que meu cdn-
sul triunfante calque as margens do Araxes, que minhas achas quebrem
a aljava do persa, ou que minhas &guias sejam fincadas nas areias da
Eritréia: éstes favores, outrora tu mos concedias: suplicante, hoje eu
ndo reclamo sendo alimentos™ (25).

Adiante, novos sinais de velhice e de abatimento: contrastan-
do com o entusiasmo de Prudéncio a respeito da extensdo de seu
império, Roma exclama pela boca de Claudiano: “E minha gran-
deza que me aniquila. Oxala pudesse eu retomar os limites que
outrora tracou a mao de Anco!” (26). Por fim, Japiter resolve
restaurar o brilho da cidade; mas, de que maneira? — Por meio
de Honério, cristao, filho do imperador que dera os altimos gol-
pes no paganismo com as decisdes de 391, 392 e 394, e através
de cujas idéias s6 se poderia compreender uma Roma crista, e nio
paga (27). Esta deciso olimpica, que poderiamos mesmo classi-
ficar como paradoxal, parece levar-nos & conclusdo de que os pré-
prios pagaos acabavam por ceder diante da nova imagem de Ro-
ma idealizada, mantendo todos os seus atributos de majestade,
grandeza, e mesmo de perenidade, mas associada ao Cristianismo,

(25), — ;41;&24‘?;2”0 Gildonico”, 17 e ss.; cf. Showerman, “Iiternal Rome’’, pags.

(26). — “De bello Gildonico’’, 108-109.

(27). — Alias, noutras obras Claudiano expressa sua fé no reerguimento de
Roma através de Bstilicio (cf. “De Cons. Stil.”’. III, §5; “In VI Cons.
Hon,”, 543; “De bell. Get.”, 36 ss.), 0o que d4 margem ao seguinte
comentério de Boissier (“La fin du paganisme’, II, pag. 250): “On

se¢ demande comment les mesures qu’il avait prises 2 la fin contre le
paganisme, et qui paraissent avoir été assez radicaies., n'ont pas em-
péché un paijen sélé, comme Claudien, de lui rester fidéle jusqu'd sa
chute. DTeut-étre lui a-t-ili tout pardonné en faveur de ce qu'il faisait
pour sa chére Rome'’.
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tanto assim que se tornara sede da lIgreja e deixara de ser capi-
tal do Império (28). Tudo, déste modo, daria férca as idéias ex-
postes por Prudéncio; numa época de tal abalo do prestigio ro-
mano que sugerira as imagens de senilidade que encontramos na
obra de Simaco ¢ de Claudiano, podia o poeta cristdo olhar com
entusiasmo para a urbe, cujo solo purificado pelo sangue dos mar-
tires tornara-se ponto de atragdo dos peregrinos (29), e perceber
a enorme importancia de Roma e do Império para o desenvolvi-
mento do Cristianismo (30).

Contemporaneo de Prudéncio foi outro autor cristio em cuja
obra notam-se tragos semelhantes aos que ja vimos com o poeta
espanhol. Trata-se do bispo de Mildo, Ambrésio, que viveu de
339 a 397, e ao qual coube tdo importante papel na época de Teo-
désio. O mesmo esquema a que tanto acima nos referimos pode
ser também aplicado a Ambrésio, ou seja: inspira¢io no Estoicis-
mo, associada ao sentimento cristdo, levando a certos ideais poli-
tico-sociais cuja maxima concretizagdo possivel consubstanciar-se-ia
na obra do Império Romano e que levaria, naturalmente, a exal-
tacdo da cidade de Roma.

Nao ha discrepancia entre os eruditos a respeito da participa-
¢do de elementos estdicos na ética de Ambrésio, e o fato é tanto
mais importante quando consideramos que éle foi o primeiro cris-
tdo a tratar do assunto, sistematicamente, no seu “De officiis mi-
nistrorum’’; nesta obra revela-se a tentativa de combinar o que de
melhor havia no antigo estoicismo com as novas concepg¢des do
Cristianismo, o que constitui um verdadeiro marco na histéria da
gtica (31). Em perfeita conformidade com os estéicos, repetindo
0 que ja fora afirmado também por cristdos, como Tertuliano, por
exemplo, o bispo de Milao afirma que o mundo todo é patria do

(28). — Irato, aliss, com que nio se conformou Claudiano. Cf. Boissier, op.
cit., 1I, pags. 246-247,

(29). — Cf. “Peristephanon’, NI, 195-212; X1I, 1-4, 57-66. Cf. Dudden, op.
cit.,, pag. 47.

{30). — A conciéncia disto faria com que o poeta tivesse podido apresentar

uma interpretacfio unitAria do desenvolvimento do mundo (cf. Menén-
dez Pidal. “ldspafia romana'’, pig. XXXI1). Cf. Schnirer, "L'Tiglise
et la civilisation au Moyen Age’”’. T. phg. 75,

{31). — Dudden, op. cit.. pig. 503, “... au “De Officiis”” de Cicéron il em-
prunta le cadre général et le titre méme de son traité. 11 prit égale-
ment. A la morale estoicienne, dont Cicéron avait été 1'éloguent inter-
préte, une foule de notions, telles que la distinction entre la raison et
les passions, la préoccupation du “souverain bien’’, la classification
des vertus (sagesse, justice, courage, tempérance), la division des de-
voirs en devoirs parfaits et devoirs moyens, la valeur attribuée au
jugement de la conscience, etc.. 11 est vrai qu’il pénétre ces notions
d'un esprit assez différent, qu’il les justifie par des raisons auxquelles
Cicéron n’avait pu songer, et qu'il leur donne finalement un sens, une
portée, une efficacité nouvelles. Mais enfim, chez Ambroise, en méme
temps que la. morale chrétienne affirme son originalité, elle s’assimile
résolument tout ce que !la morale paienne peut lui offrir d'excellent’”
(Labriolle, “Histoire de la littérature lutine chrétienne’’, pég. 44: cf.
pag. 37); Cf. Romeyer, “La philosophie chrétienne jusqu’'d Descartes',
II, pag. 145; Pruemm, “Christentum als Necuheitserlebnis'', pég. 367;
Bardenhewer, op. cit.. III, pags. 528-529; Barth, “Los Estoicos’, pag.
307.
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homem sabio (32), que o Estado deve ser a comunidade de pes-
soas ligadas por amor miutuo e utilidade reciproca (33), e que “o-
Estado primitivo e original, que é também o Estado ideal, era uma
comunidade puramente democratica, como a comunidade das aves,.
na qual as leis s3o comuns a todos e por todos sdao observados com
igual devogdo, onde o que é legal ou ilegal o é para todos, sem
excegdo, e onde todos partilham o mesmo domicilio, obedecem as
mesmas ordens e participam dos mesmos conselhos” (34). Ainda.
de acdérdo com os estdicos; expressa-se a crenga na decadéncia, na.
passagem desta modalidade da Idade de Ouro, para uma dege-
nerescéncia progressiva, com o aparecimento da monarquia que,
mesmo resultante do pecado, é reconhecida como uma necessidade,
uma vez que o poder de que dispde o monarca é dispensado por
Deus (35). -

Quer-nos parecer bem claro que, mesmo sem advogar a volta
a democracia ideal (36), Ambrésio haveria de render homenagens
ao Estado que, no limite das possibilidades, mais se aproximasse:
da perfeicdo; encaminhava-se assim para a admirag¢do e para o lou-
vor do Império Romano que, dentro das fronteiras que lhe haviam
sido garantidas pela paz de Augusto, surgira como o Estado ideal,
verdadeira etapa final da Histéria (37). Dissemos acima que fato
semelhante deveria ter-se verificado com os estéicos, e que isto ex-
plicaria, a nosso ver, o entusiasmo despertado pela obra de Roma,
que gracas a tal circunstancia teria encontrado a maior parte dos
fatdres de sua idealizacdo pelo mundo antigo. Ambrésio ndo fu-
gira a regra, uma vez que, para éle, o verdadeiro Estado é o Im-
pério Romano, garantidor da paz (38), preparador do mundo para
a difusao do Cristianismo (39) e cuja possibilidade de destruigao
¢ altamente terrificante, porquanto resultaria dai o descalabro da
sociedade organizada e o préprio fim do mundo (40).

(32). — Ep. 45. 16; “De off.’’, 1T, 66, ap. Dudden, op. cit., pag. 538,

(33). —- Dudden. op. loc. cit..

(34). — “Hexaem', v. 66, ap. Dudden. op. cit., pag. 539.

(385). — “Exp. ev. Luc.. TV, 29, 73, ap. Dudden, op. cit., pag. 540.

(36). — Dudden, op. cit., pag. 539.

(37). — Palanque, “Saint Ambroise et I'Empire Romain’’, pig. 334.

(38). — “En vérité, avant l'extension de la domination romaine, non seule-

ment les rois de chaque cité se combattaient entre eux, mais les Ro-
mains eux mémes se déchiraient en des fréquentes guerres civiles.”
Suit un rapide historique des guerres civiles & Rome ... Auguste, en-
fin, supprima les guerres jusqu'aux extrémités de la terre” (“En. ps.
XLV, 21-22, ap. Palanque, op. cit., pdg. 334). Cf. Peterson, op. cit.,
pag. 85,

(39). — “In ps. XLV, “enarr. 21. “Pour un Romain, méme chrétien, il n'y
a réellement qu'un Btat, c’est I'Empire” (Guignebert, ap. Palanque,
op. cit., pdg. 334, nota H52). “C’est bien I'Empire Romain qui est I'objet
de son ardente affection, au point qu’il en vient -3 identifier la fidélité
chrétienne et la fidélité romaine’’ (Palanque, op. cit., pig. 329). Cf.
Peterson, op. cit., pag. 87, que liga aqui Ambrésio a Xusébio. Cour-
celle, “Histoire littéraire des grandes invasions germaniques”, p4g. 13;
Festugiére, “Liberté et civilisation chez les Grecs’’, pag. 106 e ss..

(40). — “Exp. ev. Luc.””, X, 10, ap. Dudden, op. cit., pag. 538; cf. Schntirer,
op. cit., I, pag. 46.
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E evidente que isto nio bastaria para que um cristao da en-
vergadura de Ambrésio admitisse a Roma idealizada que tanto ha-
via servido zo mundo pagdo. Mas é que, para éle, assim como lo-
go apds para Prudéncio, tao grandes foram os servigos prestados
pela cidade & causa do Cristianismo que ela fazia legitimamente
jus a regeneragdo; ou melhor, esta regeneragdo era automatica, da-
do que Roma agira como fator primordial na unificacdo e pacifi-
cacdo do mundo antigo por designio expresso da divina Providén-
cia (41), que dela teria feito um instrumento de preparagdo para
a obra apostdlica de difusdo do Evangelho, como se vé: “Mas,
para que maiores espacos lhe féssem abertos, a poténcia romana,
no préoprio momento do nascimento da Igreja, espalhou-se pelo
mundo inteiro, e a paz foi imposta aos partidos em desacérdo e as
regides em conflito. Todos os homens, vivendo sob um sé império
territorial, aprenderam a professar, na linguagem da Fé, o Impé-
rio de um s6 Deus, Todo Poderoso” (42). Gragas ao bom desem-
penho desta miss@o, mereceria Roma consequir a salvagdo pelo
Cristianismo e regenerar-se pela conversdo. Fazendo também com
que a cidade se humanizasse e pudesse falar, coloca assim Am-
brésio as seguintes palavras na sua boca: “Eu odeio o culto de
Nero. Arrependo-me de meus erros passados; ndo me envergo-
nho de mudar na minha velhice, com o mundo inteiro. Nao ha
acanhamento em passar para um partido melhor; jamais é muito
tarde para aprender” (43).

Completava-se assim, com Ambrésio e Prudéncio, o processo
de integracdo da Roma idealizada, com a maior parte dos atribu-
tos que ja lhe haviam sido conferidos pelos pagdos, no conjunto
de principios dos cristdos, que haviam acabado por absorver tam-
bém o préprio Império.

E, ao mesmo tempo, nota-se ainda um fato interessante e que
contribui para mostrar que um verdadeiro processo havia sido en-
cerrado: a atitude dos cristaos em relagao aos judeus, detratores
de Roma, inspiradores do “Apocalipse’, tornara-se cada vez mais
violenta e a hostilidade entre as duas esferas conduzira até o édio
(44). Enquanto Marco Aurélio, que na realidade perseguira os
cristaos (45), merecera os louvores de Tertuliano, éste mesmo au-
tor escrevera uma obra expressamente dedicada ao ataque aos ju-
deus, o “Liber adversus judaeos” (46). Prudéncio também os ata-

(41). — O que, alias, é um traco comum a cristios e a estéicos.
(42). — “En. ps. XLV"”, 21, an. Palanque, op. cit., pag. 335.

(43). Ep. XVIII, 7, ap. Boissier, “La fin du paganisme’’, II, pag. 282; cf,
Palanque, op. cit., pag. 362; Rehm, op. cit., pag. 29.

(4#4). — Para éste assunto, cf. Simon, “Verus Israel”, pig. 165 e ss..

(43). — Cf. Labriolle, “La réaction paienne’’, pig. 74 e ss.; Homo, “Les em-

pereurs romains et le Christianisme’, pag. 55; Puech, prefacio &s “Pen-
sées”’, pag. XVL

(46). — £ verdade que h4i certas davidas a respeito da autenticidade déste li-
vro, mas referem-se apenas as suas Gltimas paginas (cf. d’Ales, “La
Théologie de Tertullien’’, pag. 8. nota 2).
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cara (47), e Ambrésio procedera de maneira semelhante (48).
Quanto ao “Apocalipse” atribuido a Sao Joao, sabe-se perfeita-
mente das dificuldades que foram apostas a sua inclusdo no ca-
none do Novo Testamento (49), onde surge como um bloco des-
locado em relagido as outras partes (50).

Haviam passado, assim, os cristdos a ligar-se aos pagdos no
édio aos judeus, ao mesmo tempo que o conflito com o Império
transformava-se em completa alianga.

P

(47). — “Apoteose’, 321 e ss..

‘(48). — Cf. Palanque, op. cit., pags. 205-207; Simon, op. cit., pags. 266-2067;
Labriolle, “Histoire de la littérature latine chrétienne’”’, pag. 364.

{49). — Cf. McNeile, “An Introduction to the study of the New Testament”,

especialmente pags. 343-346 e 358; Gibbon, “Histoire de 1a décadence
et de la chute de I'Empire Romain’’, I, pags. 281
{50). — Puech, “Histoire de la littérature grecque chrétienne’’, I; pag. 418.



CONCLUSAO

Principiamos por fixar a importincia da idealizacdo de Roma
e de seu papel na Histéria para o Império Romano; vimos que tal
idealizagao surgira aos contemporaneos de Augusto como um pro-
blema moral, cuja solugdo tornava-se ainda mais necessaria em vir-
tude da existéncia de maldi¢des langadas sobre a cidade e de uma
série de prognésticos relativos & proximidade e irrevogabilidade
de sua queda e destruic3o.

Ora, ja ai se defrontavam duas tendéncias opostas: uma, con-
siderando Roma como tendo realizado o que de melhor pudesse
ser feito em favor dos homens, e procurando atribuir & urbe um
carater de eternidade, para o bem do mundo; outra, a judia, par-
tindo de principios completamente opostos, consciente da impor-
tancia decisiva de Israel na Histéria, encarava a cidade como um
obstaculo a efetivagao da felicidade do “povo eleito” e via-a, por-
tanto, como representante de uma fase do desenvolvimento da hu-
manidade, fase de exacerbagdo das poténcias do Mal, mas que ha-
veria de passar, afim de que os destinos judeus pudessem encon-
trar sua plena realizagdo. A sibilistica e a apocaliptica, de um la-
do, Virgilio e seus contemporaneos de outro, encarnavam bem dois
tipos diversos de idealizagdo de Roma: como personificagdo do
Mal, transitéria, votada a expiagdo de seus pecados, dos crimes
cometidos contra o povo de Jeova, destinada a ser destruida “com
nafta, asfalto, enxofre e muito fogo” e a transformar-se num pé
“queimando por téda a Eternidade”; e depois, como propiciadora
da renovacdo da Idade de Ouro, cidade que muito mal fizera —
é certo — mas que surgia regenerada pelo valor incalculavel do
beneficio prestado ao mundo, pela restauracdo da paz e da pros-
peridade ha muito perdidas. Para a primeira, Roma era encarada
de um ponto de vista particular a um povo, e como uma entidade.
passageira; ja a segunda via-a num plano universal, merecedora da
perenidade. E fato que tanto os judeus como os pagdos que se
lhes opunham mereciam ser chamados universalistas, mas em sen-
tidos completamente diversos, como se vé: o universalismo israe-
lita era o que se verificava pela penetracdo dos judeus em todo
mundo, sem que &les deixassem de ser judeus; mesmo porque a
superioridade de um “povo eleito” jamais poderia dar margem a
um modo de agir que nao resultasse na intensificacdo do sentimen-
to nacional e particularista, exacerbado pelo conflito permanente
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com O anti-semitismo greco-romano. Assim, o universalismo judeur
alcangaria o seu objetivo pela vitoria sébre os impuros e pela sub-
missdo do mundo ao povo do Senhor. O universalismo greco-ro-
mano, ao contrario, tendia & unificagdo de tédas as nagbes, & con-
sideragdo dos homens como entes ligados entre si por um lago de
origem divina, que devia conduzir cada vez mais ao cosmopolitis-
mo, & unido e & compreensdo universais. E clara a diferenga, e
parece-nos ser também evidente que Roma, pela sua obra, impedia
o preenchimento das aspira¢bes judaicas e facilitava, na medida
das possibilidades, a satisfagdo do sonho greco-romano. Basta que
se comparem os textos israelitas com as obras de filésofos greco-
romanos, mormente estdicos, para que se verifique a verdade des-
ta assercgao.

Do préprio Judaismo, entretanto, surgiu o Cristianismo, que
apresentava uma série de afinidades com a referida filosofia, que
deveria caminhar para um sentido universalista semelhante e que,
portanto, seria levado a considerar Roma de maneira mais pré-
xima do ponto de vista pagao do que do judeu. E claro que, a
principio, isto ndo era possivel, desde que a nova religiao brotava
do Judaismo anti-romano. Mas, pouco a pouco, chegou-se a Sao
Paulo ‘e, dai por diante, afirmou-se progressivamente o universa-
lismo cristao, que determinaria tanto o afastamento do Judaismo
como a aproximac¢do com a filosofia cinico-estéica. Tal processo
pode ser melhor observado quando seguimos a marcha dos senti--
mentos expressos pela maioria dos autores cristios em relagdo a
cidade de Roma. Adatando a urbe ao quadro da religido, os cris-
tios foram-lhe atribuindo uma funcdo cada vez mais importante
no seu proprio triunfo, chegando, por fim, a um ponto de vista que-
muito se assemelha ao que vimos na época de Augusto: uma nova
éra, muito superior & anterior, féra inaugurada, e isto devia-se, em
grande parte, ao papel providencial desempenhado pela cidade de
Roma. Partira-se, assim, do “Apocalipse” de Sao Joao e chega-
ra-se as poesias de Prudéncio, ndo deixando de ser significativo-
que um autor decididamente contrario a Roma, o poeta Comodia-
no, tenha sido repelido pela Igreja e colocado no “Index librorum
prohibitorum” atribuido ao papa Gelasio; o mesmo sucedeu a Ar-
nébio, que féra levado a invetivar a cidade ao mover seus ata-:
ques ao paganismo.

Roma, que corporificara o que de melhor pudesse existir s6--
bre a terra para os pagaos, passava a ser também um importante
instrumento de instauracdo da éra Cristd, que ndo poderia ser su-
perada por qualquer outra, no plano terreno. E claro que tal con--
cordancia s6 se explica porque a obra realizada pela urbe corres--
pondera, em certa medida, tanto as aspiracdes da filosofia greco-:
-romana, como as dos cristdos, surgindo sempre sob um aspecto
de universalismo mais amplo possivel. Pagdos primeiramente, e:
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cristdos depois, ligaram-se a Roma e opuseram-se aos particularis-
tas judeus, famosos pelos anatemas langados a cidade.

A ldade Média manteve e acentuou éstes tragos. Nao impor-
tava que Roma decaisse materialmente, que sua populagao ficasse
reduzida a cifra de 20.000 habitantes, e que as ruinas evidencias-
sem a perda do brilho dos aureos tempos; tudo isso nada signi-
ficava, porque acima, muito acima da Roma concreta, surgira a
urbe idealizada, espiritualizada, a “Roma nobilis” dos peregrinos,
a sede da Cristandade, a “caput mundi”, que podia servir a Dante
até mesmo para designar o préprio Paraiso:

“Qui sarai tu poco tempo silvano,
“e sarai meco, senza-fine, cive
“di quella Roma, onde Cristo & romano.
("La Divina Commedia”, Purg. XXXII, 100-102).

Ligando duas fases da Histéria, superior as catastrofes poli-
ticas, as crises econémicas, a confusdo social, impunha-se assim
esta Roma ideal, simbolo de um momento em que predominara no
mundo a aspira¢do a algo de melhor, de cosmopolita e de univer-
sal, que se superpusesse aos particularismos, as rivalidades, ao 6dio
e demais pequenezas humanas.

PEDRO MOACYR CAMPOS

Livre-docente e assistente da Cadeira de His-
téria da Civilizagido Antiga e Medieval
(U.S.P.):
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